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PYCCKUH

ENGLISH

QNEKTPOMPUBOP 419 HATPEBAHUS XXKMAKOCTU (YAMHUK)
MW-1078 ST

OnekTponpnbop AnA HarpeeBaHUst XWAKOCTW (4alHMK) npeaHasHadveH
TONBKO ANS KUNSYEHWUS BOAbI.

OMUCAHUE

. Kopnyc 4aiHuka

. Hocwk vaiiHnka

. Kpbiwka

. KnaBuua oTKpbITUS KPbILLIKK

. Knaswwa BkntoyeHns/BbikntoyeHns «0/1»
Pyuka

. WWkana ypoBHs BoAb!

. MecTo HamMOTKM CETeBOro LWHypa
. Mopcraeka

10. Mnpukatop paboTbl

BHUMAHMUE!

[Insi [OMONHWTENbHOM 3alWUThl B Leny NuTaHus LenecoobpasHo ycTa-
HOBWTb YCTPOWCTBO 3alUMTHOrO OTKoYeHnst (Y30) ¢ HOMUHaNbHbIM
TOKOM cpabarbiBaHus, He npesbiwatowym 30 MA, ans yctaHoskm Y30
06paTuTech K CneLnanucTy.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

Mepen Havanom akcniyartauuy anekTponpubopa BHUMATENLHO MPOYU-
TaiiTe HacTosilLee PyKOBOACTBO U COXPaHWUTE ero Ans UCNOb30BaHNs B
KayecTBe CrpaBOYHOro MaTepuana.

McnonbayiiTe yCTPOWCTBO TONBKO MO €ro MpsSIMOMY Ha3Ha4YeHuio, Kak
M3N0XEHO B JaHHOM PyKOBOACTBE. HenpasunbHoe obpalieHme ¢ npubo-
POM MOXET NPV1BECTU K €r0 NOSIOMKE, MPUYMHEHNIO BPea NoJb30BaTeNio
VN ero MMyLLLeCTBy.

* VlcnonbayiTe npubop CTPOro No Ha3HAYEHWIO B COOTBETCTBUN C PYKO-
BOACTBOM M0 3KCIUyaTaLuu.

Y6enutecb, 4To pabouee HanpsKeHWe YaitHvka COOTBETCTBYET
HanpsKEHUIO 3N1eKTPOCETH.

CeTeBoii LLHYP CHAOXEH «EBPOBUIKOI»; BKIOYANTE €€ B aNeKTpuye-
CKYIO PO3€ETKY, VMEIOLLLYIO HaIEXHbI KOHTaKT 3a3eMeHus.

Bo n3bexaHune prcka BO3HUKHOBEHMS Noxapa He UCMonb3yiiTe nepe-
XOAHVKM MPU NOAKIIIOHEHNN YallHMKa K 3IEKTPUYECKOi po3eTke.

He ncnonb3yitte 4alHUK B BaHHbIX KOMHaTax. He nonb3yitecb um
86,1131 6ACCENHOB MM APYrUX EMKOCTEN, HAMONHEHHbIX BOAOWA.

He ncnonbayiite YaiiHmk B HENOCPEACTBEHHO 6IM30CTU OT UCTOYHU-
KOB TEM/Ia UK OTKPLITOrO MaamMeHu.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B MECTaX, rAe pPacrbiNsioTCs aapo3onn
WM CMOSIb3YIOTCS NIErKOBOCTIIAMEHSIIOLLMECS XUAKOCTU.

¢ 3anpelyaeTcs UCNob30BaTh YaHMK BHE MOMELLEHUIA.

He ocTasnsiite BKIOYEHHDIV YaiHUK 6e3 NpucMoTpa.

Mcnonb3yiite yaiHWK Ha POBHON W YCTOMYMBOW MOBEPXHOCTW, He
CTaBbTe 4YalHUK Ha Kpai cTona.

He HanpaBnsiTe HOCUK YaiiHMKa Ha AEpEeBSHHYI0 Mebenb, aNekTpo-
npnbopbI, KHATV 1 HAa NPEAMETbI, KOTOPLIE MOTYT ObiTh MOBPEXAEHDI
B/IAroM, ropsiynM napom.

Mepepn BkNOYEHNEM ybeauTech, YTO YaiHUK YCTaHOBMIEH Ha NOACTaB-
Ke 6e3 NepekocoB.

Mcnonbayiite ToNbko Ty MOACTaBKY, KOTOpas BXOAWUT B KOMMIEKT
NOCTaBKW.

He ponyckaiite, 4To6bl CETEBOM LLIHYP CBELLMBACS CO CTONA, @ TaKXe
cneauTe, 4ToObl OH He Kacancs ropsiynx NOBEPXHOCTE N OCTPLIX KPO-
MoK Mebenn. [InHy CEeTeBOro LHypa MOXHO PErympoBaTth, HaMaTbl-
Basi ero Ha NnoaCcTaBky.

He npukacaiitecb k CeTeBOMY LUHYpYy U K BUIKE CETEBOro LUHypa
MOKPbLIMU pyKamu.

He BkntoyanTe yainHuk 6e3 Boapl.

He HanuBaiTe Boay B YalHUK, CTOALLMIA Ha NOACTaBKE.

He ncnonbayiite YaliHWK C HEMIOTHO 3aKPbITOW KPbILLKOA.

Mpexzae 4em OTKPbITb KPBILLKY, CHYUMUTE YallHWK C NOACTABKU.
McnonbayiiTe YalHWK TONALKO NS KUMNSYEHUs BOApl, 3anpeLiaercs
nogorpesatb UK KUMATUTb nobble Apyrue XnakocTu.

Cnepute, 4TOObI YPOBEHb BOAbI B YaHUKE Obil HE HUXE MUHUMAb-
Hoi oTMeTkM «MIN>» 1 He Bbile MakcumManbHov otmeTkn «MAX». Ecnn
YpOBeHb BOAbl GyAET BbllLE MAKCUMabHOW OTMETKM, Kunsllas Boaa
MOXET BbIMIECHYTLCS 13 YalHKa BO BPEMS KUMSHEHWS].

Bo unsbexaHve nonyyeHns oxora ropsyviM nNapoM He HakIoHsTeCh
Ha, HOCVMKOM paboTaloLLEro YaiHvKa.

3anpelyaeTcs OTKPbIBATb KPbILIKY YaiiHUKa BO BPEMSsi KUMSHEHWs
BOAbI.

He npukacaiTech K ropsiqvmM NOBEPXHOCTAM YaiHuka, 6eputech ToNb-
KO 32 PyuKy.

BynbTe OCTOPOXHbLI MNPV NepeHoce YaiiHWKa, HaMONHEHHOro Ku-
NATKOM.

3anpelyaeTcs cHUMaTL paboTatoLmin YaiHKK ¢ noactasku. Ecnv Bos-
HVKNA HeoBXOAMMOCTb CHSATb HalHWK, CHa4ana oTK/IloYMTe ero, nepe-
Beasa Knasuwy BKJ'IIOHEHVIH/BbIKJ'IlOHeHVIﬂ B NONOXeHue <<°>>, a 3aremMm
CHUMWTE ero C NOACTaBKY.

OTknioyaiiTe MOACTaBKY YaliHUKa OT 3NeKTPUYeckol ceTu nepen
YUCTKOW MMM B TOM CNyyae, ecnin Bbl UM He nonb3yeTeck. OTkaouas
noACTaBKy OT 3NIEKTPOCETH, HUKOra He AEpraiiTe 3a CETEeBOW LUHYP,
BO3bMUTECH 32 BUJIKY CETEBOrO LLUHYPA U akKypaTHO U3Bnekute eé n3
BNEKTPUHECKON PO3ETKU.

Bo nabexanue ynapa anekTpu4eckM TOKOM He MorpyxaiTe yCcTpoit-
CTBO V1 MOACTABKY B BOAY WSK B NIOObIE ApYrie XnOKOCTU.

He nomeluaiite 4aiiHMK 1 NOACTABKY B MOCYA0MOEYHYIO MaLLVHY.

¢ JlaHHOE YCTPOVICTBO HE NpeHA3HAYEHO 1St UCTIONb30BAHUS [ETbMI
mnaguwe 8 net. Bo Bpems paboThl 1 OCTbIBaHWS pa3meLLaiTe yCTpoii-
CTBO B MeCTax, HeJOCTYNHbIX A5 AeTei mnaawe 8 net.

[laHHOe YCTPOICTBO He NPeAHa3HaYeHO 1S VCMOJb30BAHNS JII0AbMM
(BkntoYasa peteit crapwe 8 net) ¢ GU3NHECKUMU, HEPBHLIMU, MCU-
XNYEeCKUMU HapyLLIEeHNaMn nnun 6e3 [O0CTaro4HOro onbitTa n BHaAHWIA.
Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa TakUMK NLAMU [OMYCKAeTCs b B
TOM Chy4ae, eC/M OHU HaxoAATCst Nof, MPUCMOTPOM NLA, OTBEYalo-
wiero 3a ux 6e30nacHoCTb, NPY YCI0BUMW, 4TO UM ObIN AaHbl COOT-
BETCTBYIOLLYE W MOHATHbIE MHCTPYKLMM O 6€30MacHOM Mosb30BaHUN
YCTPOVICTBOM 1 TeX OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HMKATL NpY €ro
HenpasWJbHOM UCMNOJIb30BaHUN.

OcyLecTBnsAiTE HAA30P 3a AETbMM, YTOObI HE AOMNYCTUTL UCMOSB30-
BaHWs Npubopa B KAYECTBE UrPYLLKA.

M3 coobpaxkeHnin 6e30MacHOCTI AeTe He OCTaBNSNTE NONNITUNEHO-
Bbl€ NaKeTbl, CMO/b3yeMble B ka4eCTBE YNakoBku, 63 npucmoTpa.
BHumanue! He pa3peluaiite etam urpathb C NoaMaTUAEHOBLIMU NakeTa-
MW WAV YNaKOBOYHOM NNEHKON. OnacHOCTL yaylubs!

* [lepuoanyecku NpoBepsiiTe COCTOsIHNE CETEBOrO LUHYPA, BUSIKV CeTe-
BOrO LIHYpa 1 KOprnyca YaiHuka.

He uncnonb3yinte 4aiHuK, €Cnv MMEeKTCst MOBPEXAEHUS CEeTEBOro
LIHYpa WU BUJIKW CETEBOrO LUHYpa, eCiU YCTPOWCTBO paboTtaeT ¢
nepe6osmMu, a TaKxe nocne NaaeHns yCTpoiicTaa.

3anpeLyaeTcs camocToATeNbHO PEMOHTUPOBATL Npubop. He pas3du-
paiite npuGop CaMoCTOSITENBHO, NPV BO3HUKHOBEHUM JIIOObLIX HEWc-
npaBHOCTelA, a Takxe Nocne NageHns YCTpoicTBa BbIkouUTE Nprdop
13 3NEKTPUYECKO PO3ETKM 1 06paTUTECH B MI0OOIM aBTOPU30BaHHbI
(YNOSHOMOYEHHBIN) CEPBUCHBIV LIEHTP MO KOHTaKTHBIM afpecam, yka-
3aHHbIM B rapaHTUHOM TanoHe 1 Ha canTe www.maxwell-products.ru
MepeBo3uTe yCTPOINCTBO TONLKO B 3aBOACKON YNaKOBKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B MeCTax, HEAOCTYMHbIX AN AeTel 1 nojel ¢
OrpaHnYeHHbIMY BO3MOXHOCTSMU.

YCTPOVWICTBO [PEAHA3HAYEHO TOJILKO [AJ1 EbITOBOrO
WNCI10/1630BAHNSA

NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

Mocne Ty PTUP nnmn xg YCTpO/CTBa B XONOAHbIX
(: y ANMO Bbi Tb €ro npu KOMHaTHOW
Temneparype He MeHee Tpex YacoB.

BHYTpu 4aliHnka MOryT HaxoAUTbCSl C/eAbl OT BOAbl — 3TO HOP-
ManbHOe siB/iIeHue, TaK Kak yCTpOﬁCTBO npoxogzunsio KOHTPOJ1b
Ka4yecTBa.

— W3BneknTe YaitHVK U3 yNakoBku, yaanuTe niobble Hakneikn, MeLaio-
wme paboTe ycTpoicTea.

— [lpoBepbTe LeN0CTHOCTb YCTPONCTBA, MPU HAIMYNM NOBPEXAEHUI He
nosbL3yNTECh YCTPONCTBOM.

— Y6epuTecb, 4T0 paboyee HanpskeHue yCTPOWCTBA COOTBETCTBYET
HanpsKEHMIO 3NIEKTPUYECKON CETU.

— BcTaBbTe BUIKY CETEBOrO LHYpa B 3N1EKTPUYECKYIO PO3ETKY.

— Y6eanTech, YTO KnaBuLia BKIOYEHUS/BbIKIOYEHNS (5) HaxoauTes B
nonoxeHuu «0».

— [Ins HanosnHeHWs YalHUKa BOAON CHUMMUTE ero ¢ noactasku (9),
OTKPOWMTE KPbILWKY YaiHuka (3), NOTAHYB 3a KNaBuLlly OTKPbITUS
KpbILLKK (4).

— HanonHute yaiiHWK BOAON A0 MakcumasnbHon otMmeTkn «MAX», ana
onpeaeneHns ypoBHS BOAbl MONb3YWTECH LIKaNon (7), pacnonoxeH-
HOW BHYTPM KONObI YaiiHu1Ka.

— 3akpoiite KpbllwKy (3), ycTaHOoBMTE YalHUK Ha nopcTtaBky (9).
Y6eanTech, 4TO KpbILLKa YaiHvKa (3) NNOTHO 3akpbiTa.

— /IS BKJIOYEHMS YaiiHWKa NepeBeauTe KaBuLy BKTIOYEHS/BbIKIIO-
yeHus (5) B nonoxexue «l», npu aTOM 3aroputcs MHAMKaToOp pa-
60Tkl (10).

— Korga Bofa 3akunuT, YaitH1K aBTOMaTU4eckn OTKIIIOYUTCS, MHAMKATOP
paboTbl (10) noracHeT. Cneiite BOAY v NOBTOPUTE NPOLIEAYPY Kunsye-
Hus Boabl 2-3 pasa.

MpumeyaHus:

* [lpu ucnonb30BaHUM YaiHuka y6eanuTeck, YTO KAaBuLLy BKTIOYEHUS)/

BbIK/II04EHNSI (5) HE BNIOKMPYIOT MOCTOPOHHUE NPEAMETbI, @ KPbILLKa

(3) N0THO 3aKpeiTa, B MPOTMBHOM CJly4ae aBTOMaTnyeckoe OTKIIoqe-

Hue YaiiHyka 6yaeT HEBO3MOXHO.

lepen cHATVEM YaliHuKa C MOACTaBKY yOeanTeCh, YTO YariHUK OTKIIO-

4EH, K/aBuLLa BKIIIOYEHWS/BLIKIIIOYEHNS (5) HaxoauTcs B nosioxe-

Hm «0».

BHUMAHMUE!
Yro6b1 Tb 0OXoOra rop: POM, HE HaK/OHSIATeCb Hapn
HOCMKOM paboTaroLero YaiiHuka.

UCNOJIb3OBAHUE

— Y6eauTech, 4TO KnaBuWa BKIYEHUS/BbiKNoYeHns (5) HaxoamTcs
B MONOXEHUM «0» BbIKTIOYEHO.

— BcTaBbTe BUIIKY CETEBOTO LUHYPA B 3NIEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

— [Ns HanosIHeHWs 4aiHwWka BOLOW CHMMUTE ero ¢ nopctasku (9),
OTKPOWTE KPbILLKY (3), MOTAHYB 3@ KNaBuLLY OTKPBITUS KPbILLKY (4).

— HanonHuute YaHUK BOAON HE HUXe MUHUManbHOW OTMeTKM «MIN»
W He BbllLEe MakcumanbHoin otMeTkv «MAX». [ina onpeneneHvs ypos-
HSi BOAbI MOJNb3YMTECh LUKANON YPOBHS BOAb! (7), PacrnonoXeHHOW
BHYTPY KONBbI HYalHYKa.

— 3akpoiTe KpbiwKy (3) U yCTAHOBWUTE HAMOMHEHHbIA YaHUK Ha Noa-

cTaBky (9).

— [Insi BKIIOYEHMS YaiiHuKa NepeBeanTe KMaBULLY BKIIOYEHUS/BbIKIIO-
yeHus (5) B nonoxenve «l», Npu 3ToM 3aropuTca mHamkaTop pabo-
Tbl (10).

— Korga Boaa 3akvnuT, YaitHUK aBTOMaTU4ECKN OTKIYUTCS, MHAMKATOP
paboTbl (10) noracHeT.

— CHuMas YaiiHuK ¢ noacTasku (9), y6eanTech, HTO OH BbIKMOYEH, Kna-
BuLWA (5) HAXOAMTCS B MONOXEHNUM «0>.

— TMocne oTkAYeHns YaiiHvka nogoxaute 10-20 cekyHz, Nocne Yero Bbl
MOXETe BKJIIOYNTb €ro Asisi IOBTOPHOTO KMMSMEHNS BOAbI.

— Ecnu Bbl CyyaiiHo BKIIOYUAN YaliHUK, @ YPOBEHb BOZbl OKa3ancs Huxe
MVHUMabHON OTMETKM, TO cpaboTaeT aBTOMaTU4ECKUi TepMonpeao-
XpaHWUTeslb, MPU 3TOM HaHUK OTK/IIOYUTCS. B 9ToM cnyyae cHumuTe
yaliHuK ¢ noacrtasku (9), paiite eMy ocTbiTb B TedeHune 10-15 MUHYT,
3aTeM 3anosiHMTe YainH1K BOAOM 1 BKAouMTE, Nprnbop Byaet paboTtatb
B HOPMaJIbHOM PexuMe.

Mpumeyvanne:

* Ha o6patHoii cTopoHe noacTasku (9) umeetcs MecTo Ans HamoT-
Kk ceTeBoro LwHypa (8). [Mopbepute onTuMabHyto A/MHY CETEBOrO
LLIHYPa, Y/IOX1B ero COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa3oM.

YUCTKA N YXOA

— lepep 4MCTKOIA OTKIIOYMTE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU, CNeiTe Boay
W [aiiTe YaHWKY OCTbITb.

— [poTpnTe BHELLHIO MOBEPXHOCTb YalHMKa BAQXHON TKaHbIO WAW
rybkoit. [Ins yaaneHus 3arpsisHEHWn NCNONb3yinTe Markue Ynuctawme
CpeAcTBa, He WCMOMb3yiTe MeTannnyeckne WETKM 1 abpas3vBHble
MOIOLLME CPEACTBA.

— He norpyxaiite 4aitHMK 1 noacTasky B Body Wnu B niobble apyrue
XKUOKOCTU.

— He nomeLLaiiTe YaiH1K 1 NOACTABKY B MOCYOMOEYHYIO MALLUHY.

Ypanenue Hakunu

— Hakunb, 06pasytoLLascst BHyTPY YailHuKa, BAMSET Ha BKYCOBbIE Kaye-
CTBa BOJpbI, @ TaKXXe HapyLLiaeT TennoobmMeH Mexay BOAO v Harpesa-
TesNbHbIM 3/IEMEHTOM.

— [Ins ynaneHvsi Hakunv HamnoJsIHUTE YaHWK BOAOW NpUMepHO Ha 75%,
BCkMnsTUTE BoAy. OCTaBLLYIOCS HETBEPTb KONGbI 3aM0NIHUTE YKCYCHbIM
pacTBopoM (6-9%) v ocTaBbTe XMAKOCTb B YaiiHWKE Ha HOYb (OKONO
8 yacoB). YTpOM BbineiiTe 13 YaiHUKa YKCYCHYIO CMECb U HECKONb-
KO pa3 onosocHute konby. YTobbl yAanuTb OCTaTkv U 3anax yKcy-
ca, OAMH-ABa pasa BCKUMATUTE MOJIHbIA YaliHWK C 0ObIYHO BOAONA.
Mpn HEO6XOAMMOCTU MOBTOPUTE LIMKIT OYUCTKU.

— [Ans ynaneHys Hakunu MOXHO MCMOJL30BATh CreLuvasnbHbe CPeacTBa,
npejHasHayeHHbIe 1151 3/1eKTPOYaNHNKOB.

— PerynspHo ouuLLainTe YaiHUK OT HaKUNW.

XPAHEHUE

— [lMpexae yem ybpartb YalHWK Ha ASIUTENBHOE XPAHEHWE, OTKITIOUNTE €ro
OT 3NEKTPOCETW, CNenTe Boay 1 AaiTe yCTPOWCTBY OCTbITb.

— lNpoBeaunTe YNCTKY YaHUKa.

— CeTeBOM LWHYp 3akpenuTe B MECTE HaMOTKM LWHypa (8) Ha noacTas-
ke (9).

— XpaHuTe 4aiiHUK B CYXOM MPOXafHOM MeCTe, HeAOCTYMHOM Anst
nerten.

KOMMJIEKT MOCTABKU
YalHuK anekTpu4eckuin — 1wr.
Mopcragka — 1wT.
WHcTpykums — 1w

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponutanue: 220-240 B ~ 50/60 My
MotuHocTb: 1500-1800 BT
MakcumanbHblii 06bEM Boabl: 1,8 n

Mpoun3BoanTesb 0CTaBAISIET 3@ COOOM MPaBO U3MEHSITL XapaKTEPUCTUKA
yCTposicTB 6e3 npeABapUTeIbHOrO YyBEAOMAEHUS

Cpok cnyx6bi npubopa — 3 roaa

ﬂaHHoe mnaaenve cooTBeTcTByeT BCem TpeﬁyeMblM eEpOI'ISﬁCKI/IM
n pOCCMFtCKMM CTaHgapTam 6€30r1aCHOCTY U TUIrUEHBI.

WUsrotosutens: Ctap Mnioc Jinumutes, MOHKOHT

Appec: od. 1902-03, VicT TayH BunauHr, 41 JlokxapT Poya, BaHuaii,
[OHKOHT.

Tenedon: +8 85225110112

NHdbopmaums 06 MIMnopTepe ykasaHa Ha MHAVBWAYaNbHO YNakoBKe.
NHdpopmaLms 06 aBTOP130BAHHBIX (YNONHOMOYEHHBIX) CEPBUCHBIX LIEHTPaxX
yKasaHa B rapaHTUIMHOM TasloHe 1 Ha cainTe www.maxwell-products.ru
EpnvHas cnpaBoyHas cnyxba: +7(495) 921-01-70

CpenaHo B KHP

ELECTRIC APPLIANCE FOR HEATING LIQUIDS (KETTLE)
MW-1078 ST
The liquid heating appliance (kettle) is intended for boiling water only.

DESCRIPTION
1. Kettle body
2. Kettle spout
3. Lid

4. Lid opening button
5. ON/OFF button «0/I»
6. Handle

7. Water level scale

8. Cord storage

9. Base

10.0n/Off indicator

ATTENTION!

For extra safety, we recommend installing a residual current device
(RCD) with nominal threshold current 30 mA or under. To have a RCD
installed, contact service personnel.

SAFETY MEASURES

Before using the electric unit, read this instruction manual carefully and
keep it for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as specified in this instruc-
tion manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to his/her property.

* Use the unit for its intended purpose only and in strict accordance
with the instruction manual.

Make sure that the operating voltage of the kettle corresponds to
the voltage of your mains.

The power cord is equipped with a «europlug»; plug it into the sock-
et with a reliable grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting the
kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use it near swimming
pools or other containers filled with water.

Do not use the kettle near heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are sprayed or highly
flammable liquids are used.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface; do not place the kettle on
the edge of the table.

Do not direct the kettle spout at wooden furniture, electrical appli-
ances, books and objects which can be damaged by moisture,
hot steam.

Before switching the kettle on, make sure that it is placed on the
base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the power cord hang from the edge of the table and make
sure it does not touch hot surfaces or sharp edges of furniture. You
can adjust the power cord length by winding it around the base.
Do not touch the power cord and the power plug with wet hands.
Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.

Do not use the kettle if the lid is not closed tightly.

Take the kettle off the base before opening the lid.

Use the kettle only for water boiling, do not heat or boil any other
liquids.

Ensure that the water level in the kettle is not below the minimal
mark «MIN» and not above the maximal mark «MAX». If the water
level exceeds the maximal mark, boiling water can splash out of the
kettle during boiling.

To avoid burns by hot steam, do not bend over the kettle spout
while it is operating.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle, take it only by the handle.
Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

Do not remove the operating kettle from the base. If you need to
take the kettle off, switch it off first, setting the on/off button to the
position «0» and then remove it from the base.

Unplug the kettle base before cleaning and when you are not using
the kettle. Never pull the power cord when disconnecting the base
from the mains; take the power plug and carefully remove it from
the mains socket.

To avoid electric shock, do not immerse the unit and the base into
water or any other liquids.

Do not wash the kettle and the base in a dishwashing machine.
This unit is not intended for usage by children under 8 years of age.
Place the unit out of reach of children under 8 years of age during
operation and cooling down.

This unit is not intended for usage by people (including children
over 8) with physical, neural and mental disorders or with insuffi-
cient experience or knowledge. Such persons may use the unit only
if they are under supervision of a person who is responsible for their
safety and if they are given all the necessary and understandable
instructions concerning the safe usage of the unit and information
about danger that can be caused by its improper usage.

Do not leave children unattended to prevent using the unit as a toy.
For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used as
packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

* Check the power cord and the power plug and the kettle body
integrity periodically.

Never use the kettle if the power cord or the power plug is dam-
aged, if the unit works improperly or after it was dropped.

Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit by
yourself, if any malfunction is detected or after it was dropped,
unplug the unit and apply to any authorized service center from
the contact address list given in the warranty certificate and on
the website www.maxwell-products.ru.

Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage under cold (winter) condi-

tions, it is necessary to keep it for at least three hours at room

temperature.

There may be water spots in the kettle, this is normal, as the unit

has undergone factory quality control.

— Unpack the kettle and remove any stickers that can prevent unit
operation.

— Check the unit for damages; do not use it in case of damages.

— Make sure that the unit operating voltage corresponds to the volt-
age of your mains.

— Insert the power plug into the mains socket.

— Make sure that the on/off button (5) is in the «0» position.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the
kettle lid (3) by pulling the lid opening button (4).

— Fill the kettle with water up to the maximal mark «MAX»; determine
the water level using the scale (7) inside the kettle flask.

— Close the lid (3), place the kettle on the base (9). Make sure that the
kettle lid (3) is closed tightly.

— Set the on/off button (5) to the «I» position to switch the kettle on;
the on/off indicator (10) will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally, the on/off indicator (10) will go out. Pour water out and repeat
the water boiling procedure 2-3 times.

Notes:

Before using the kettle, make sure that the on/off button (5) is not

blocked by any foreign objects, and the lid (3) is closed tightly, oth-

erwise auto switch off of the kettle is not possible.

Before removing the kettle from the base, make sure that the kettle

is switched off and the on/off button (5) is in the position «0».

ATTENTION!

To avoid burns by hot steam, do not bend over the kettle spout

while it is operating.

USAGE

— Make sure that the on/off button (5) is in the «0» position (off).

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the lid
(3) by pulling the lid opening button (4).

— Fill the kettle with water not below the minimal mark «<MIN» and not
above the maximal mark <MAX». Determine the water level using
the water level scale (7) inside the kettle flask.

— Close the lid (3) and put the full kettle on the base (9).

— Set the on/off button (5) to the «I» position to switch the kettle on;
the on/off indicator (10) will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally, the on/off indicator (10) will go out.

— When removing the kettle from the base (9), make sure that it is

switched off and the button (5) is in the «0» position.

After switching the kettle off, wait for 10-20 seconds, then you can

switch it on again for re-boiling.

— If you accidentally switch the kettle on, but the water level appears
to be below the minimal mark, the automatic thermal switch will
be on and the kettle will be switched off automatically. In this case
take the kettle from the base (9), let it cool down for 10-15 min-
utes, then fill it with water and switch it on, the kettle will operate
in a normal mode.

Note:

* There is a cord storage (8) on the reverse side of the base (9). You
can adjust the optimal power cord length by folding it in the cord
storage in a corresponding way.

CLEANING AND CARE

— Before cleaning disconnect the unit from the mains, pour out water
and let the kettle cool down.

— Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a sponge.
Use soft detergents to remove dirt; do not use metal brushes and
abrasive detergents.

— Do not immerse the kettle and the base into water or any other
liquids.

— Do not wash the kettle and the base in a dishwashing machine.

Descaling

— Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste and
disturbs the heat exchange between water and the heating ele-
ment.

— To remove scale, fill the kettle with water by about 75% and then
boil the water up. Fill the remaining quarter of the flask with vin-
egar solution (6-9%) and leave the liquid in the kettle overnight
(for approximately 8 hours). In the morning pour the vinegar mix-
ture out of the kettle and rinse the flask several times. To remove
the remaining vinegar and its smell, boil the kettle filled with
ordinary water once or twice. If necessary, repeat the cleaning
cycle.

— You can use special detergents for electric kettles to remove scale.

— Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

— Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

— Clean the kettle.

— Fix the power cord in the cord storage (8) on the base (9).

— Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Electric kettle — 1 pc.
Base - 1 pc.

Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1500-1800 W
Maximum water capacity: 1.8 1

The manufacturer preserves the right to change the specifications
of the units without a preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the

C € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

ELEKTRISCHES FLUSSIGKEITSERWARMUNGSGERAT
(WASSERKOCHER) MW-1078 ST

Das elektrische Flissigkeitserwarmungsgerat (Wasserkocher) ist nur fiirs
Wasserkochen geeignet.

BESCHREIBUNG

. Gehause des Wasserkochers
. Tiille des Wasserkochers
. Deckel

. Taste der Deckeltffnung
. Ein-/Ausschalttaste «0/I»
. Handgriff

. Wasserstandsanzeiger

. Kabelaufbewahrung

. Untersatz

10. Betriebskontrolleuchte

OCONOOHAWN =

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckméBig, den FI-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Gerdtenutzung kann zu
seiner Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden
beim Nutzer hervorrufen.

* Nutzen Sie dieses Gerdt nur bestimmungsméaBig und laut der
Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung tbereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem «Eurostecker» ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie ihn in der Nahe von Schwimmbecken oder anderen mit
Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

Benutzen Sie das Gerét nicht an den Orten, wo Sprays oder leichtent-
ziindbare Flussigkeiten verwendet werden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.
Es ist nicht gestattet, die Tille des Wasserkochers auf Holzmdbel,
Elektrogerate, Blcher und Gegenstdnde zu richten, die durch
Feuchtigkeit, heiBen Dampf beschadigt werden kénnen.

Vor der Einschaltung des Gerats vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhéngt und
heiBe Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht beriihrt. Die Lange
des Netzkabels kann man regeln, indem man es um den Untersatz
wickelt.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn
er auf dem Untersatz steht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher mit undicht geschlossenem
Deckel zu benutzen.

Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz, bevor Sie den Deckel
offnen.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen, es ist nicht
gestattet, andere Fliissigkeiten darin aufzuwarmen oder aufzukochen.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht (iber der maxi-
malen Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Falls der Wasserstand iiber
der maximalen Marke ist, kann sich das kochende Wasser aus dem
Wasserkocher wahrend des Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich Uber der Tille wahrend des Wasserkocherbetriebs
nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wahrend des Wasserkochens
nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, fassen
Sie nur den Griff an.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser gefiillten
Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den laufenden Wasserkocher vom Untersatz
abzunehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher abzuneh-
men, schalten Sie ihn zuerst aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste
in die Position «0» umstellen, und dann nehmen Sie ihn vom
Untersatz ab.

Trennen Sie den Untersatz des Wasserkochers vor der Reinigung und
wenn Sie ihn ldngere Zeit nicht benutzen vom Stromnetz ab. Wenn Sie
den Untersatz vom Stromnetz abtrennen, ziehen Sie das Netzkabel
nicht, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der
Steckdose vorsichtig heraus.

Tauchen Sie nie das Geréat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flussigkeiten, um Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrsplilmaschine zu waschen.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet. Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das
Gerat an einen fiir Kinder unter 8 Jahren unzugénglichen Ort auf.
Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter Kinder tber 8 Jahren)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen oder ohne ausreichende
Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen (ber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien nicht
spielen. Erstickungsgefahr!

* Priifen Sie periodisch den Zustand des Netzkabels, des Netzsteckers
und des Gehauses des Wasserkochers.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher zu benutzen, wenn das
Netzkabel oder der Netzstecker beschédigt sind, wenn das Gerét nicht
richtig funktioniert oder heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, das Gerét selbsténdig zu reparieren. Es ist nicht
gestattet, das Gerat selbstandig auseinanderzunehmen, bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie
das Gerat von der Steckdose ab und wenden Sie sich an einen autori-
sierten (bevollmachtigten) Kundendienst unter Kontaktadressen, die im
Garantieschein und auf der Webseite www.maxwell-products.ru ange-
geben sind.

Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerét unter kalten (winterlichen) Bedingungen transportiert

oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumtemperatur nicht
iger als drei Stunden bleib

Es kénnen Wasserspuren innerhalb des Wasserkochers vor-
handen sein - es ist normal, weil das Gerdt durch betriebliche
Qualitdtskontrolle gepriift wurde.

— Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und entfer-
nen Sie alle Aufkleber, die den Geréatebetrieb storen.

— Prifen Sie die Ganzheit des Geréts, wenn das Gerét beschadigt ist,
benutzen Sie es nicht.

— Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Gerdts und die
Netzspannung tbereinstimmen.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Vergewissern Sie sich, dass sich die Ein-/Ausschalttaste (5) in der
Position «0» befindet.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab, 6ffnen Sie den Deckel des Wasserkochers (3), indem
Sie die Taste der Deckel6ffnung (4) ziehen.

— Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur Wasserstandsmarke
«MAX» auf, um den Wasserstand festzustellen, benutzen Sie den
Wasserstandsanzeiger (7) innerhalb des Kolbens des Wasserkochers.

— Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den Wasserkocher
auf den Untersatz (9). Vergewissern Sie sich, dass der Deckel des
Wasserkochers (3) dicht geschlossen ist.

— UmdenWasserkocher einzuschalten, stellen Sie die Ein-/Ausschalttaste
(5) in die Position «I» um, dabei leuchtet die Betriebskontrolleuchte (10).

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch aus, die Betriebskontrolleuchte (10) erlischt. GieBen Sie Wasser ab
und wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass die
Ein-/Ausschalttaste (5) mit anderen Gegenstdnden nicht blockiert ist
und der Deckel (3) dicht geschlossen ist, anderenfalls ist automatische
Abschaltung des Wasserkochers unméglich.

* Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, dass sich die Ein-/
Ausschalttaste (5) in der Position «0» befindet.

ACHTUNG!

Um Verbriihung durch h

iiber der Tiille des

Dampf zu vermeid. gen Sie sich
kochers nicht.

VERWENDUNG

— Vergewissern Sie sich, dass sich die Ein-/Ausschalttaste (5) in der
Position «0» (ausgeschaltet) befindet.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom

Untersatz (9) ab, 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste der

Deckel6ffnung (4) ziehen.

Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der «MIN»-

Wasserstandsmarke und nicht iiber der «MAX»-Wasserstandsmarke

auf. Um den Wasserstand festzustellen, benutzen Sie den

Wasserstandsanzeiger (7) innerhalb des Kolbens des Wasserkochers.

— Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befillten
Wasserkocher auf den Untersatz (9) auf.

— UmdenWasserkocher einzuschalten, stellen Sie die Ein-/Ausschalttaste

(5) in die Position «I» um, dabei leuchtet die Betriebskontrolleuchte (10).

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-

tisch aus, die Betriebskontrolleuchte (10) erlischt.

— Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (9), dass er ausgeschaltet ist, dass sich die Taste (5) in der
Position «0» befindet.

— Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats 10-20 Sekunden lang ab,

danach kénnen Sie es wieder einschalten, um Wasser aufzukochen.

Falls Sie den Wasserkocher zuféllig eingeschaltet haben, jedoch der

Wasserstand darin unter der minimalen Wasserstandsmarke ist, dann

spricht das Sicherungselement automatisch an, und der Wasserkocher

schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie den Wasserkocher vom

Untersatz (9) ab, lassen Sie ihn 10-15 Minuten lang abkiihlen, dann

flillen Sie den Wasserkocher mit Wasser und schalten Sie ihn ein, das

Gerat wird im normalen Betrieb funktionieren.

Anmerkung:

* Auf der Riickseite des Untersatzes (9) befindet sich die
Kabelaufbewahrung (8). Legen Sie das Netzkabel ein, um die optimale
Lénge des Netzkabels anzupassen.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

— Wischen Sie die AuBenoberflaiche des Wasserkochers mit einem
feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von
Verschmutzungen benutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine
Metallbirsten und Abrasivmittel.

— Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder jeg-
liche andere Fliissigkeiten nicht ein.

— Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrsplilmaschine zu waschen.

Kalkentfernung

— Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

— Zur Kalkentfernung flillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf ca. 75%
an und lassen Sie das Wasser aufkochen. Das restliche Viertel des Kolbens
filllen Sie mit Essiglosung (6-9%) an und lassen Sie die Flissigkeit im
Wasserkocher {iber Nacht (ungefahr 8 Stunden lang) bleiben. Am Morgen
gieBen Sie die Essigmischung aus dem Wasserkocher aus und spiilen
Sie den Kolben mehrmals ab. Um Essigreste und -geruch zu entfernen,
kochen Sie den mit Ublichem Wasser gefiillten Wasserkocher ein- oder
zweimal auf. Bei der Notwendigkeit wiederholen Sie den Reinigungszyklus.

— Zur Kalkentfernung konnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektri-
sche Wasserkocher verwenden.

— Reinigen Sie den Wasserkocher vom Kalk regelmasig.

AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Gerat zur langen Aufbewahrung wegnehmen, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerét abkiihlen.

— Reinigen Sie den Wasserkocher.

— Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (8) am
Untersatz (9).

— Bewahren Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Elektrischer Wasserkocher - 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistung: 1500-1800 W
Fassungsvermogen: 1,8 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Geréats betragt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewéhrleistung kann man beim Dealer, der
diese Geréate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in 2004/108/EC —
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

CYMbIKTBIKTbI XbINbITYFA APHANFAH

SNEKTP K¥PANbI (LLAMHEK) MW-1078 ST

Cy/bIKTBIKTBI XbIMbITYFa apHanfFaH anekTp Kypanbl (LlaiiHek) Tek cy
KaiiHaTyra apHarFaH.

CUNATTAMACHI

1. LWaiiHeKTiH Kopnychl

2. LWoeWHeKTiH Wwymeri

3. Kaknarbl

4. KaknakTbl ally nepHeci

5. «0/l» icke Kocy/axbipaTy 6aTbipMmach!
6. TyTkachbl

7. Cy peHremiHiH wkanachbl

8. Xeninik 6ayabl opaiTbiH OpbIH
9. Tyrbip

10.)KyMbIC kepceTkiLui

HA3AP AY[APbIHbI3!

KocbiMlwa KopFaHbiC YLWiH KopekTeHy Tisberive 30 MA acnauTblH,
HOMUHanAb! icke Kocblny Torbl 6ap KopFaHbIC axbIpaTy KypbinfbicbiH (KAK)
opHaTtkaH Tvimai, KAK-Tbl opHaTy yLiH MamaHaapFa XyriHiHi3.

KAYINCI3AIK LUAPAJTIAPbI

OnekTp acnabblH Nanaanaxy anabiHaa GepinreH HyckaynblkTbl 3eiiH Kovibin
OKbIN LUbIFbIHBI3, KOHE OHbl KEMellekTe aHblKTamarblk ManiMeT peTiHae
nanganany yuiH caktan KoblHbI3.

KypbInfblHbI OCbl HyckaynbikTa 6asHaanranaai Tikenei makcatel 6oMbIHLLA
faHa nanaanaHbiHbi3. Mprbopasl Aypbic konaaHbay oHbIH By3binybiHa XaHe
naiiganaHyllblra HeMece OHbIH MYIIKIHE 3USiH KeNTipyre aKen COFybl MyMKiH.
KypbInfFblHbl  HYCkaynblkka Colkec Tikeneit MiHAeTi GoMblHWA faHa
naiaanaHbiHpI3.

KypbinfbiHbIH XYMbIC KepHeyi xeniaeri kepHeyre celikec GonybiHa ke3
JKETKI3IHi3.

Keninik WHYp «eBpoallameH» xabablKTanfaH; OHbl Xepre ceHimai
KocblirnFaH GaiinaHbickl 6ap anekTp po3eTkackblHa KOChIHbI3.

©OpTTiH nanpa 6Gony ToyekeniH GonablpmMac YWiH LUANHEKTI 3NeKTp
poseTkacklHa KockaH Keafe eTKidyLLi TOK KyparnaapbiH nainanaHoaHbi3.
LLeiiHekTi BaHHa Genmenepiae nanganaHbaHbl3. OHbl 6acceitH Hemece
Ccy TonTbIpbinFaH Gacka biAbICTapAbIH XaHblHAa nalinanaHoaHbI3.
LeiHeKTi Xbiny Ke3aepi HemMece allblK KarbiHHbIH TiKernen xaHbliHaa
naiiganaHbaHpI3.

KypbinfbiHbI a3p030MbAEp LALLbIPAATLIH Xepae HeMece Tes TyTaHaTbliH
CylbIKTbIKTAp MaiaanaHbinathiH XKepae KocrnaHbl3.

LLleiHexTi yitaeH ThiC xepae naaanadyra TbiibiM canblHadbl.

Kocynbl TypFaH LIaMHEKTi kapaychl3 kanablpMaHbI3.

LLIaHeKkTi Teric XaHe OpHbIKTbI Xepae nanfanaHbiHbI3, LUSWHEKTI
YCTENAIH LWeTiHe KoMMaHpI3.

LLIsMHEKTIH TYMCbIfbIH aFaLLTaH xacanfaH xuhas, anekTpnik Kypbingbinap,
KiTan xaHe Ae binFan, bICTblk ByAbIH acepiHeH 6yniHyi MyMKiH ke3 KkenreH
BeTkelire kapai eHKeMTneH; 3.

LUlaitHekTi Kocap anfblHAa, OHbIH TyFbipAa AYPbIC TYPFaHbiH Tekcepin
anblHbI3.

YKeTkisy xuMHaFblHa KIpeTiH TyFbIPbIKTbI FaHa NanaanaHbiHeI3.

Xeni GayblHbIH ycTenaeH canbblpamaybiH aHe bICTbIK GeTkeinepre
T™MIN TypMayblH kaparanadpl3. Xeninik 6aydbiH y3bIHAbIFBIH TyFbIpFa
opan petTeyre Gonaael.

XKeninik 6ay Hemece eninik 6ayAblH awacbiH AbIMKbINT KONMEH
ycTamaHbI3.

CycblI3 LWBNHEKTI KoCnaHpI3.

TyrFblpaa TypFaH LWOHEKKE Cy KyMaHbI3.

LLlarHekTi TonbIK xabblnMaraH kaknakneH naiaanaHbaHbI3.

KaknakTbl awly angbiHaa, WanHeKTi TipeyAeH LeLLiHi3.

LanHekTi cy kaWHaTyFa faHa KonmaaHbiHb3, 0acka Kes-kenreH
CYMbIKTbIKTAPAbI KbIMbITYFa HEMeCe KaiiHaTyFa TbibIM carnblHa/bl.
LWaiiHekTeri cyablH Aewreiti «MIN» MuHumangel GenriciHeH TemeH
xeHe «MAX» makcumangpl GenrineH xorapbl 6onmaybiH kaaaranaHbia.
Makcumanabl AeHredeH ackin KeTKeH jafFfanaa kaiHan xaTkaH cy
KanHay KesiHae Terinin KeTyi MyMKiH.

Cynpl KanHaTy KesiHAe bICTblk OyFa Kyiin kammay yiH XyMmbiC icTen
TYpFaH LWaNHeKTiH LWymeriHe TOHOEH;3.

Cynpl kaHaTkaH4a KaknakTbl allnaHbi3.

LLlaiHeKTiH bICTbIK GeTTepiHe Kon TUri3beHis, cabblHaH FaHa ycTaHbI3.
KaiiHaraH cy TONTbIpbInFaH LWanHeKTi anbin )yprexae abannanbia.
XyMbIC xacan TypraH LWSMHEKTI KyTbliaH anyfa TbifibIM carblHafbl.
Erep waliHekTi Tycipyre kaxeTTinik TyblHAan aTtca, OHbl angbiMeH
Kocy/ceHpipy 6ackbllblH «0» KyiiiHe KenTipin, COHAIpIn anblHbl3, COCbIH
LIAAHEKTI CyneMeniHeH TYCIpiHi3.

Tasanay angelHaa, Hemece Ci3 WaliHekTi nanaanaHbaraH xaraanaa,
LIAAHEKTIH, TYFbIPbIH ANEKTPNIK XeniAeH axblpaTbiHbi3. TyFbpabl 3NeKTp
xeniciHeH axblpaTkaHaa, eLukaluaH xeninik 6ayaaH TapTnanbl3, XKeninik
6ayablH anbIpTeTiriHeH YCTaHbI3 X8He OHbl JNEKTPMiK allanbikTaH
LbIFapbIHbI3.

OneKTp TOrbIHbIH COFYbIH 6OMABIPMAY YLLiH KYPbIMFbIHbI XXOHE TYFbIPbIKTbI
cyFa Hemece ke3 kenreH 6acka CyiblKTblkka 6aTbipMaHbI3.

LUlaitHeKTi blAbIC-asiK XKyaTblH MalLMHaFa canMaHpI3.

Byn «Kkypbinfbl 8 actaH TemeHri GananapablH nanaanadyblHa
apHanmaraH. Kypbinfbl 93ipneiTiH biAbIC XYMbIC iCTEreH Kesfe XaHe
cybITy KesiHae 8 xacTaH kili 6ananap xeTe anmaiTblH Xepae Typybl
Tvic.

BepinreH Kypbinfbl ousnkanblik, Xyikenik, ncuxukanslk 6ysbinynapel 6ap
HeMece XeTKinikTi Taxipubeci xaHe 6inimi ok agamaapabiH (8 xactaH
ackaH Gananapabl koca) naiijanaHybiHa apHanmaraH. KypbinfbiHbl
MyHAaii agamaapablH naiganaHybl, onapabliH kayinciaairi yiwi sxayan
6epeTiH TynFaHbIH KapaybiHaa, onapFa KypbirfbiHbl kayincis nanaanaqy
KeHe OHbl AypbIC naipanaHbaraHga naiiga G6ona anaTbiH kayintep
Typanbl COMKEC aHe TYCIHIKTI HyckaynblkTap 6epinreH xaraanaa faHa
pykcar etinesi.

Bananap npu6opabl OMbIHLWbLIK PeTiHAe nanganaHbac yuwiH onapabl
Kafaranar oTbIPbIHbI3.

BananapapelH kayincisairiH kamtamacbia eTy MakcaTbliHaa kantama
peTiHge naifanaHbinaTbiH MOMMITUNEH KanlblkTapAbl Kapaycbi3
KangblpMaHbI3.

Hasap aypapbiHbI3! banamapra nonusmurieH nakemmepMeH Hemece
Kanmama ynoipmeH oliHayra pykcam 6epmeHi3. TYHWBIFY Kayni!

2Keninik WHypAbI, Xeninik WHyp allacklH XaHe LUIBMHEKTIH KOPMYChIHbIH
YaKbIThifbl TEKCEPIM OTbIPbIHbI3.

XKeninik GayaeiH Hemece eninik GayablH awacbkiHbH 3aksiMAanybl
aHbIKTanca, Kypbinfbl ipKinicneH xymbic icTece, Kypbinfbl KynafaHHaH
KeWiH KypbinfbiHbI NaiaanaHbaHbI3.

AcnanTbl 63 6eTiHi36eH xeHaeyre ThiiibiM canbliHaabl. Kes kenreH akay
LWbIKKaH XXaraanaa, KypbinfblHbl ©34iriHisgeH 6enwekTemMenis, coHaai-
aK KypbInfbl KynaraH jkafdaiga kypanabl poseTkagaH axblpaTbiHbl3
JKOHEe Ke3 KenreH aBTopnaHfaH (yakineTTi) cepBUCTiK opTanbikka
Keningik TanoHblHAa kepceTinreH GannaHbiCy mMekeHxaubl GoiiblHIa
oHe www.maxwell-products.ru caiTbiHa XYTiHiHi3.

KypbinfbiHbI TEK 3aybITThIK KanTamackiHAa TackiManjaHbl3.

KypbinfelHbl 6ananap >kaHe MyMKiHAIM LiekTeyni agampapablH Kombl
KETNEeuTiH Xepae CakTaHbI3.

K¥PbIIFbI TEK TYPMbICTbIK XXAFOAVOA MAVOATIAHYFA APHAITFAH

ANFALL MAVOANHAP ANAbIHOA
KypbinFbiHbl cybiK (KbICKbI) )aFdalinapda macbiMandaraH Hemece
cakmaraH KeliH oHbl 6eniMe pamypacbiHOa yuw car KeM
emec yakbim 6olibl ycmaraH XeH.

LWatiHekmiH iwiHde cydbIH i30epi 60onybl MyMKIH — 6yn Kanbinmbi

Ky6binibic, ce6e6i KypbinFbl cana 6akbinaybiHaH emmi.

— LllaiiHekTi opayfaH LibIFapblHbI3, KYPbINFbIHBIH XKyMbICbIHA Kepepri
KENTIPETIH Ke3-KenreH xancbipManap/b! anbin TacTaHbI3.

— KypbinfbiHblH, GYTiHAINH Tekcepinis, OyniHreH xepnepi GonfaH kesge
KYPbINFbIHbI NaitaanaHbaHbI3.

— KypbInFbiHbIH XYMbIC KepHeYi aneKTp XeniCiHiH kepHeyiHe CoKecTiriHe
K83 KETKI3iHi3.

— XKeninik 6ayAblH aibIPTETIriH 3NEKTPNiK alanbikka canbiHpl3.

— Icke kocy/ceHaipy nepHeci (5) «0» KyiiiHae OpHanackaHblHa ke3
JKETKI3IHi3.

— LUaitHekke cy TONTbIPY YLUiH OHbI TyFbIpAaH (9) LWeLiHi3, kaknakTbl ally
nepHeciH (4) TapTbin, WaHEKTIH kaknarbiH (3) allbiHbl3.

— LWenHekTi «MAX» mMakcumanibl geHrenre OeliH CyFa TONTbIPbIHbI3,

CyAblH AEHreMniHiH aHbIKTay YLUIH LWaiHeK caybITbIHbIH illiHAEe opHanackaH

LKanaHsbl (7) nakpanaHblHbi3.

KaknakTel (3) xabblHbI3, WwaiHekTi Tipeyre (9) opHaTbiHbI3. LLlaiHekTiH

Kaknarbl (3) ThiFbI3 xabblrnFaHbIH TEKCEPIH|3.

— Icke kocy/axblpaty 6atbipmaHbl (5) «I» kyliHe Genrinen, waiHekTi icke
KOCbIHbI3, CO Ke3ae yMbIC kepceTkil (10) xaHagbl.

— Cy «kaiiHaraH Kesfe, LuaiHeK e3AiriHeH CeHin kamafbl, an >XyMbiC
kepcetkiw (10) ceHepi. Cyapl Terin TacTaHbl3 Aa, Cy kaiHaTty
npouenypackiH 2-3 peT kaiTanaHpl3.

Eckepmy:

* UlatHekmi nati0anaHraH ke3de icke Kocy/ceHOipiy «0/l» 6ambipmachiH
(5) 6emeH 3ammap Gezemmen mypmaraHbiHa, an Kaknak (3) mbifbi3
JKabblraHbIHa K63 Xemki3iHi3, kepi xardalida waliHekmiH asmomamms|
COHYi MyMKiH 6011maliobl.

* UladHekmi myrbipOaH wewy andbiHOa, walHekmiH ceHOipinaeHiHe, an
icke Kocy/ceHOipy 6ambipmacki (5) «0» KyliHOe opHanackaHbiHa K63
JKEeMKI3iHi3.

HA3AP AY[APbIHbI3!

blcmbik 6yra Kylin Kanmac ywiH XyMbic icmen mypraH walHeKmiH
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— Icke Kocy/ceHpipy nepHeci (5) «0» “ceHpipyni” kyniHae opHanackaHblHa
K83 KETKI3iHi3.

— XKeninik 6ayAblH aibIpTETIriH 3NEKTPNiK alwanblkka canbiHpl3.

— LUaitHekke cy TONTbIPY YLUiH OHbI TyFbIpAaH (9) LWeLiHi3, kaknakTbl ally
nepHeciH (4) TapTbin, WaHEKTIH kaknarbiH (3) allbiHbl3.

— LWaitHekke cyabl «MIN» MuHMManabl GenriciHeH TOMEH emec XaHe
«MAX» makcumangbl GenrigeH acelpmait KyiibiHbI3. CyablH AeHreniHiH
aHblKTay YLWiH LWaiHeK caybiTbIHbIH ilUiHAE OpHanackaH LikanaHbl (7)
naaanaHbIHpbI3.

— KaknakTbl (3) abblHbI3, TONTbIPbINFaH LWAHEKTI Tipeyre (9) OpHaTbIHbI3.

— Icke kocy/axblpaty 6atbipmanbl (5) «I» kyliHe Genrinen, waiHekTi icke
KOCbIHbI3, CO Ke3ae XyMbIC kepceTkil (10) xaHagbl.

— Cy «kaiiHaraH Kesfe, LWaiHeK e3AiriHeH CeHin kamafbl, an >XyMbiC
kepceTkiww (10) ceHeni.

— LWenHekTi TipeyaeH (9) wewwin anmac GypbiH, LUISAHEKTIH aXblpaTbinbin
TypFaHblH, NepHeCiHiH (5) «0» Kyiiae TypFaHbIH TeKcepin anbiHpbI3.

— LLlafHek ceHreHHeH keltiH 10-20 cekyHA KyTiHi3, OCblAaH KeiH LISMHEKTI
cyabl KanTa kaHaTy YLWiH kanTadaH Koca anachl3.

— Erep ci3 waiiHekTi abaicbiaga Kockin  kancaHeld, an cy
neHreitli MuHumangel GenrigeH TemeH Gonca, oHaa aBTOMaTTh
TepMocaKTaHABIPFbILL icke Kocbinafbl Aa, WaiHek axbipaTtbinaabl. byn
XarFjanaa WanHekTi TyrblpaaH (9) anbin KoibiHbI3 Aa, 10-15 MuHYT
6OMibl OHbI CybITbIHbI3, OAaH KEMiH WaNHEKTi CyFa TONThIPbIHBI3 Aa OHbI
KOCbIHbI3, MPUBOP KanbINTbl XarFhanaa )Xymbic icTeiTiH Gonagpl.

Eckepmy:

* TipeydiH (9) kepi xarbiHOa xeninik 6aydbl opayra apHasnfaH opbiH (8)
6ap. XKeninik 6aydbi calikec Kylide opar, OHbIH ONMUMasnobl Y3bIHObIFbIH
maHOaHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

— TasapTy angbiHAa KYpbiNfbiHbl AMEKTP XKEMICIHEH aXbIpaTbiHbI3, Cyabl
KYWbIN anbiHbI3 Aa, WaNHEKTI CybITbIN KOMbIHbI3.

— LLlaHeKTiH CbIpTKbI BETIH binFanabl MaTameH Hemece rybkameH CypTiHi3.
Kipai KkeTipy VWiH XyMcaK Ta3apTKblll 3aTTapibl NaiaanaHblHbi3,
MeTarnaaH xacarfaH Kelniakrapabl XoHe KakaiTbiH XyFbill 3aTTapabl
nainanaHbaHbI3.

— LlsitHek neH TyFbIpAbl CyFa xoaHe 6acka CyMbIKTbIKTapFa canmaHbI3.

— LaitHeKTi bigblc-asik XyaTblH MalUMHaFa canvaHbi3.

KakTbl keTipy

— lWaiHekTiH iwiHage Ty3ineTiH kak, CyAblH A8MAiK canacbiHa acep
eTeqi, CoHan-aK Cy MEH Kbi3[bIPfbill SMEMEHTTIH apacbiHaarbl Xbiny
anmacygbl 6y3agbl.

— Kak anbin Tactay YLWiH LWSIHEKTIH WamameH 75% CyMeH TONTbIpbIHbI3
COCbIH biCbIFaHFa AeviH XeTKi3iHi3. konbacklHbIH KarnFaH LUMPEriH cipke cy
epiTiHaiciMeH (6-9%) TONTLIPbIHBI3 XSHEe LUBMHEKTI TyYHre kanablpblHbI3
(wamameH 8 carat). TaHepTeH LIalHeKTeri Cipke Cybl KOCNAachIH TeriHi3
XaHe konbacblHbl GipHelwe peT wanbiHbl3. LWaiHekTi 6ip Hemece eki
peT KaAiMri CyMeH TONThIPbIN KalHATLIHbI3, OCbINal Cipke CyblHbIH XoHe
OHbIH, WCIHIH KanablKTapblH LWaiHeriisgeH Ketipecis. KaxeT GonfaHaa
TasapTy paciMiH kaiTanaHpl3.

— KaKTbl 00 YLUiH 3MeKTp LWalHeKTepre apHarnfaH apHarbl kypanaapas!
nanganaHyra 6onagpbl.

— LUaHeKTi yHEMi kakKTaH Tasanan oTbIpbiHbI3.

CAKTANYbI

— KypbinfbiHbl y3ak yakblT GoWbl caktayFa anbin koiimac OypblH, OHbI
ANEKTP XernifeH axblPaTblHbI3, CybIH TEriHi3 %aHe KyPbiNfblHbl CybIThIM
KOWbIHbI3.

— LWanHekTi Tasanayabl XyprisiHia.

— XKeninik WwHypap! cyiemenaeri (9) WHypAbl opay OpHbIHAA (8) GekiTiHi3.

— LWanHekTi kyprak, cankbliH, GananapablH Kongapbl XeTneuTiH xepae
caKTaHpl3.

XKETKI3Y XUbIHTbIf bl
3nekTp waiHeri — 1 aH.
Tyfblp — 1 AH.

Hyckaynbik — 1 AH.

TEXHUKANbIK CUNATTAMAIAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
Kyatbl: 1500-1800 BT

CypplH Makcumangbl kenemi: 1,8 n

OHOipywi andbiH ana eckepmycia Kypbiifbl cunammamanapbiH e32epmyee
KyKblbl 60madbl

KypanodbiH Ksi3mem mep3imi — 3 xbin

FapaHTUANbIK MiHAETTINIri

[apaHTuAnbIK xaraandarsl kapanein xaTkaH GernlekTep AunepaeH Tek
carTbin anbiHFaH agamra faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiIHAETTINIrHAEr
wafbiMaanfaHd »(aru,al?u:(a TenereH 4eKk Hemece KBUTAHUMUACHIH KapceTyi
KaKeT.
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ENIEKTPOMPUJIAL, ONS HArPIBAHHS! PIAVUHU (HAVHUK)
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Enextponpunag, Ans HarpiBaHHA PiavHW (YaHVK) NPU3HAYeHnin Tinbku
LNS KAN'ATIHHA BOAM.

onuc

1. Kopnyc 4ainHuka
2. Hocwuk vaitHnka

3. Kpuuka

4. Knasiwa BioKpUTTS KPULLKN

5. Knasila BMUKaHHS/BUMKHEHHS «0/1»

6. Pyuka

7. Wkana piBHsi BOAN

8. MicLie HaMOTyBaHHs MEPEXEBOTO LUHYPa
9. MipgcTtaska

10.InoukaTop po6oTn

YBATrA!

Jna [onaTkoBOro 3axvCTy B NAHLIO3I XUBNEHHS [JOLINbHO BCTaHOBMW-
TW NPUCTPIA 3aXMCHOr0 BUMKHEHHS (M3B) 3 HOMIHaNbHUM CTPYMOM
cnpaLboByBaHHs, WO He nepesuilye 30 MA, ans yctaHoeneHHs 3B
3BEpPHITLCS A0 daxiBus.

3AX0AM BE3MNEKU

Mepen noyatkoM ekcryarallii enekTponpunagy yBaxHo npoyutaiTte Le

KepiBHULTBO 3 ekcrityaTalli i 36epexiTb oro Ans BUKOPUCTAHHS B IKOCTI

[0BIAKOBOro Matepiany.

BviKkopuCTOBYTE NPUCTPIV NWLLE NO NOro NPSAMOMY MPU3HAYEHHIO, K

BUKNAZEHO B LbOMY KepiBHULTBI. HenpaBunbHe NOBOAXKEHHS 3 NpuiafoM

MOXe NPVBECTY 10 NOro MONOMKW, CIPUYMHEHHS LLKOAW KOPUCTYBaueBi

abo 11oro maiHy.

* BukopwucToByitTe npunag CTPOro 3a NpuU3HavYeHHsM BiAMOBIAHO OO
IHCTPYKUIi No ekcnayaTtawji.

* [lepekoHaiiTecs, Wo poboya Hampyra YaiiHvka BiAnNoBigae Hanpysi

enekTpomepexi.

MepexeBuii WHyp 3abesneyeHnii «€BPO BUNKOIO»; BKlovainTe ii B

€NeKTPUYHY PO3ETKY, L0 Mae HAAIMHWIA KOHTAKT 3a3eMEHHS.

LL106 YHWUKHYTU PU3MKY BUHUKHEHHS NOXEXi He BUKOPUCTOBYIATE Nepe-

XiOHUKM NPUY NiAKNIOYEHH] YallHWKa A0 eNeKTPUYHOI PO3eTKU.

He BMKOPUCTOBYITE YalHWK y BaHHUX KiMHaTax. He KopucTynTecs Hum

no6nun3y H6aceiiHiB abo iHWWX NOCYAWH, HANMOBHEHUX BOLOIO.

He BuKopuCTOBYiMTE YaiiHKK y 6e3nocepeHiin 61M3bkocCTi Big, axkepen

Tenna abo BiAKPUTOro NOAyM’s.

He BUKOPUCTOBYTE NPUCTPI y MiCLAX, A PO3MOPOLLYIOTLCS aepo30-

ni a0 BYKOPVCTOBYIOTLCS NErko3aiMucTi PiavHA.

3a60pOHSAETLCA BYKOPVUCTOBYBATY YaliHUK N03a NPUMILLEHHAMU.

He 3anuwaiite yBiMKHEHUI1 YaitHyk 6e3 Harnsay.

BrikopuCTOBYITE YaiHWK Ha PIBHIN i CTilKiA NOBEPXHI, HE CTaBTe Yai-

HVIK Ha Kpaii cTony.

He HanpaBsnsiiTe HOCKK YaiiHWka Ha AepeB’sHi Mebni, enekTponpu-

nagun, KHAMY i Ha npeaMeTu, ski MoXyTb ByTu NOLIKOAXKEHI BONOrot0,

raps4oio napolo.

Mepen BK/IOYEHHAM MEPEeKOHaNTECH, WO YaWHWK BCTAHOBAEHUI Ha

nigcTaBLi 6e3 nepekocis.

BukopucToByiiTe Tifbku Ty MiACTaBKY, WO BXOAUTb OO KOMMAEKTY

nocra4aHHs.

He ponyckaiite, Wo6 enekTpuyHWiA WHYpP 3BMCaB 3i CTOMY, @ TakoX

Harnspaiite, Wo6 BiH He TOPKAaBCS rapsuux MOBEPXOHb Ta rOCTPUX

KpOMOK MebniB. [IOBXVHY MEPEXeBOro LHypa MOXHa perynoBarti,

HaMOTYIO4M 1Oro Ha NiacTaBky.

He TopkaiiTecs MepexeBOro LUHypa i BUIKM MEPEXeBOro LUHypa

MOKPUMU pyKamu.

He BMmukariTe yaitHuk 6e3 Boau.

He HanuBaiite BoAy B YaWHWUK, L0 CTOITb Ha NiACTaBLy.

He BMKOPUCTOBYITE YaHIIK 3 HELLINbHO 3aKPUTOIO KPULLIKOIO.

MepLu HiX BIAKPUTU KPULLIKY, 3HIMITb YalHKK 3 NiACTaBKU.

BU1KOPUCTOBYITE YaliHUK TiNbKKU ANS KUM'ATIHHS BOAW, 3a00POHAETLCA

nigirpisat abo kun'aTuTn ByAb-Ki iHLWI PiAYHN.

Cnipkyiite, W06 piBeHb BOAM B YaiHWKY He OyB Hik4e MiHiManbHoi

nosHadkn «MIN» i He BuLLEe MakcMmanbHOI no3Havkm «MAX». Ao

piBeHb BoAy Byae BuULLie MaKCUManbHOI MO3HAYKK, KUMNsya BoAa MOXe

BUMIECHYTUCS 3 HaliHWKa Mif, 4ac KUN'ATIHHS.

LLL06 YHWKHYTI OTPUMAHHS OMiKy raps4oio Napoto He HaXUNANTecs Haa,

HOCVIKOM MPaLiolo40ro YaiHuka.

3a60pOHSAETLCA BiAKPUBATY KPULLIKY YaiiHUKa Nif, 4ac KM’ STiHHS BOAW.

He TopkaiiTecs Ao rapsuMx NOBEPXOHb YaiiHKKa, 6epiTbes Tinbku 3a

PYHKy.

BynbTe 06epexHi Npy NepeHeceHHi YaiHuka, HanoBHEHOrO OKPOMOM.

3ab0poHsieTbCs 3HIMATK MpaLooYMii YalHUK 3 MiacTaBku. $IKLWO

BMHMKA HEOOXIAHICTb 3HATU YalHWK, CNOYaTKy BUMKHITL 1i0ro, nepe-

BiBLUW KNaBilly BMUKAHHS/BUMUKAHHS B NMONOXEHHS «0», a NOTiM 3Hi-

MiTb A0r0 3 NiACTaBKM.

* BumuikaiiTe niacTaBky YaiHuKa 3 eNeKTpUYHOI Mepexi nepes, YALLEHHAM

ab0 y ToMy BUMagKy, SKLLO BY iM He KOpUCTYeTecs. BumMuikatoun ninctasky

3 eNeKTPOMEpEXi, HIKONM He CMUKATE 3a MEPEXEeBUIn LUHYP, Bi3bMIiTb-

CSl 32 MepeXeBY BUIKY | akypaTHO BUTArHITb ii 3 @1eKTPUYHOI PO3ETKU.

LLlo6 yHUKHYTV yaapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He 3aHypIoiTe NpuUcTpii

i niacTaBky y Bogy abo y 6yab-sKi iHLi pianHN.

He knagitb 4aiiHVK Ta NiacTasky B NOCYA0OMUAHY MaLLWHY.

JaHuii NpUcTpiit He NPU3HaAYEHNA A1 BUKOPUCTAHHA AiTbMU MONOA-

we 8 pokis. Mig yac po6oTV i OXONOAXKEHHS PO3MiLLaliTe NPUCTPIR y

MiCLSIX, HEAOCTYMHUX ANs AiTeli MonoALe 8 pokis.

Llein npucTpiit He NpU3Ha4YeHnit ANs BUKOPUCTAHHS II0AbMU (BKIIO-

yaloym aiteit ctaplue 8 pokis) 3 GI3UYHUMK, HEPBOBUMM, NCUXIYHUMU

nopyLieHHsmu abo 6e3 AOCTaTHLOrO AOCBIAY i 3HaHb. BukopucTaHHs

npunagy Takumm ocobamu MOXVBO NWLIE B TOMY BUManKy, SIKLLO

BOHM 3HAXOAATLCS Nif, HAarNsA0M 0cobw, WO Bignoeigae 3a ix 6e3neky,

3a yMOBMW, Lo iM Bynn AaHi BignoBiaHi i 3po3ymini iHCTpyKLii npo 6e3-

neyHe BYKOPVCTaHHS NPUCTPOIO i Ti HebGe3nekw, ki MOXyTb BUHMKATU

npu A0ro HenpaBWIbHOMY KOPUCTYBaHHI.

3pjiicHioiTe Harnap, 3a AiTbMu, WG He A0MYCTUTY BUKOPVCTAHHS Npu-

nagy B AKOCTI irpaLlku.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTeil He 3anuiwainiTe NonieTUNEHOBI NakeTu,

BUKOPUCTOBYBaHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He gosBossivite Aitam rpatu 3 nosnieTuneHoBMMI naketamm abo

nakyBaJsibHOIO rniBkoto. 3arpo3sa aayxu!

MepioanyHO nepesipanTe cTaH MEPEXEBOro LWHypa, BUIKU Mepexe-

BOrO LIHypa Ta KOpPMycy YaiHuka.

He BVKOPUCTOBYITE YaiHWK, SKLLO € MOLUKOAXKEHHSI MepexeBoro

WHypa abo BUIKU MepexXeBOro LWHypa, SKWO MPUCTPI npauoe 3

nepe6osiMK, a Takox Nicns NagiHHS NPUCTPOIO.

3ab0poHAETLCS CaMOCTIHO peMoHTyBaTV npunad. He posbupaiite

npunaz, camocTiiiHO, NPWU BUHWKHEHHI ByAb-AKUX HecnpaBHOCTEN, a

TaKoX Nicns nafdiHHs NPUCTPOIO, BUMKHITL Npuiag, 3 enekTpomepexi i

3BEPHITLCS B OyAb-AKMNil aBTOPVU30BaHWIA (YNOBHOBAXEHWIA) CEPBICHWIA

LIeHTP 3a KOHTaKTHUMM afpecamu, BKa3aHUMU B rapaHTiiHOMY TanoHi

Ta Ha caiiti www.maxwell-products.ru.

MepeBo3bTe NPUCTPI NULLE B 3aBOACHKIV yNnakoBLy.

36epiraiite NPUCTPIN Y MicUaX, HEAOCTYNHUX ANs AiTei i nogjen 3

06MeXeHUMI MOXIMBOCTAMU.

MPUCTPIV MPU3HAYEHUV JINLLIE /1159 [TOBYTOBOIO BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

Micna TpaHcnopTyBaHHA a6o 36epiraHHs NMPUCTPOIO B XOJIOBHNX
(: ) Y iAHO BUTPUMAaTH FOro nNpu KiMHaTHIA Tem-
neparypi He MeHLLe TPbOX rOAUH.

YcepeauHi wariHnka MoxyTtb nepebysatu cnigu Big Boagu — Ue

HOpMasbHe iBuLLe, TOMY L0 NMPUCTPI NPOXOAUB KOHTPOJIb SKOCTI.

— BuiAmiTb YaiiH1K 3 ynakoBku, Bupanute Oyab-gKi Hakneiku, Wo 3asa-
aloTb Po6OTi NPUCTPOIO.

— [MepesipTe LiniCHICTbL NPUCTPOIO, 33 HASIBHOCTI MOLIKOAXEHb HE KOpUC-
TyATECS MPUCTPOEM.

— MNepexkoHaiiTecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOIO BiAMoBIAAE HaNpysi
eNeKTPUYHOT Mepexi.

— BcTasTe BUIKY MepeXeBOro LHypa B €N1eKTPUYHY PO3ETKY.

— [MepekoHanTecs, WO knasiwa BMUKAHHA/BUMKHEHHS (5) 3HaxoanTLCS
B MONOXEHH «0>.

— JIns HanoBHeHHsI YaliHuka BOAOIO 3HIMiTb MOro 3 niacraskm (9), Bia-
KpUTe KPULLKY YaitHuka (3), NOTArHyBLUM 3@ KNaBilly BiokpuTTS
KPULLKK (4).

— HanoBHITb YaliHWK BOAOID A0 MakcuManbHOi no3Havkm «MAX», ana
BU3HA4Y€EHH$ PIBHSA BOAW KOPUCTYNTECSH LWKANOIo (7), ika po3TaluoBaHa
BCEpeaHi konbu yaiHvika.

— 3akpuiite Kpuwky (3), BCTAHOBITb YalWHUK Ha niacTaBky (9).
MepekoHaiTecs, Lo KpULLIKa YaitHuka (3) LWinbHO 3akpuTa.

— [Ing BKAIOYEHHA YaiiH1Ka nepeseiTb KNasilly BMUKaHHA/BUMKHEH-
He (5) B nonoxeHHs «l», npu LbOMy 3aropuTbCst iHAVKaTOp Pobo-
T (10).

— Konu Boga 3akvnuTb, YalHWK aBTOMaTU4YHO BUMKHETLCS, iHOMKaTop
po60oTu (10) noracHe. 3nuiiTe BOAY i NOBTOPITb NPOLEAYPY KUMATIHHA
BOAv 2-3 pasu.

Mpumitkn:

* [lpu BUKOPUCTaHHI YaliHuKa nepekoHamTecs, Lo Kaasilly BMUKaHHS/

BUMKHEHHSI (5) He G/IOKYIOTb CTOPOHHI NpeaMeTy, a Kpuiuka (3) wwinb-

HO 3aKkpuTa, B iHLIOMY BUNa[Ky aBTOMaTu4He BIAK/IOYEHHS YaiiHuka

Oyae HeMoxnuBe.

lMepen 3HATTAM 4qaiiHuka 3 MiACTaBku MepekoHanTecs, WO HaliHuK

BUMKHEHWUI, KNaBilla BMUKaHHS/BUMKHEHHSI (5) 3HaxoanTbes y nono-

JKEHHI «0».

YBArA!

LL{o6 yHMKHY TN OTPUMAaHHS OMiKy rapsi40lo napolo He HaxunsTecs

Haz HOCUKOM MpauiolYyoro YaiHuka.

BUKOPUCTAHHA

— [MepekoHanTecs, WO knasiwa BMUKAHHA/BUMKHEHHS (5) 3HaxoanTLCS
B MONOXEHHi «0» BUMKHEHO.

— BcTasTe BUIKY MepeXeBOro LHypa B €N1eKTPUYHY PO3ETKY.

— JIns HanoBHEHHsI YaliHuka BOAOIO 3HIMiTb MOro 3 niacraskm (9), Bia-
KpWiiTe KpULLKY (3), NOTArHYBLUW 3a KNaBiLLy BiAKPUTTS KPULLKK (4).

— HanoBHiTb 4alHWK BOAOIO He HWXYe MiHiManbHOI no3Hauky «MIN» i
He BuULE MakcumanbHoi nosHadkn «MAX». [Ina BU3HAYEHHS PiBHS
BOAW KOPUCTYMTECS LUKANOK PiBHA BOAM (7), po3TalloBaHoi ycepea-
VHi kon6u YaiiHmKa.

— BakpuiiTe KpuLKy (3), BCTAHOBITb HAMOBHEHWI YalHUK Ha NiacTaB-
Ky (9).

— [Ina BKNIOYEHHS YaliHUKa NepeBeaiTh KNasgilly BMUKaHHS/BUMKHEHHS!
(5) B noNoxXeHHs «l», Npu LbOMy 3aropuTbes iHavkatop pobotu (10).

— Konu Boga 3akvnuTb, YalHWK aBTOMaTU4YHO BUMKHETLCS, iHOMKaTop
po6oTtu (10) noracHe.

— 3HiMatoumn YaliHKK 3 niacTaBku (9), nepekoHaiTecs, WO BiH BUMKHE-
HUIA, knaBgila (5) 3HaX0AUTLCS B MONOXEHH «0>».

— MMicnsa BioknoyeHHs yaitHuka 3adekaiite 10-20 cekyHA, nicns 4oro Bu
MOXeTe 3HOBY BMUKATV MO0 N5 MOBTOPHOTO KUMATIHHA BOAW.

— $Kuwo B BUNagkoBo BKNOHMAN YalHUK, @ PiBEHb BOAW BUSABUBCS HUX-
4YUM 3a MiHiManbHY BIAMITKY, TO CrpaLoe aBToMaTuyHUiA Tepmo3sano-
BiXKHUK, NPU LIbOMY YalHKK BiAKMIOYMTLCS. Y LIbOMY pasi 3HIMITb Yaii-
HUK 3 nigctasku (9) paiiTe oMy oxonoHyT! npotsarom 10-15 xBunuH,
noTiM 3aMoBHITb YaHWK BOAOIO i BKNIOYITh, Npunaa, 6yae npawiosatu B
HOPMaIbHOMY PEXUMI.

Mpumirka:

* Ha 3sopotHomy 6oui niactasku (9) € micLe Ans HaMOTyBaHHsI Mepe-
xeBoro LwHypa (8). lMinbepits onTumanbHy AOBXUHY MeEpPexeBoro
LUHypa, YK/IaBLUM KOro BiAMOBIAHUM YUHOM.

YULLEHHS TA Aornapg,

— Mepen 4MLEeHHAM BIAKIOYITE NPUCTPIN Bif, enekTpoMepexi, 3nuiTe
BOJY i A@Te YaHVKY OXONOHYTU.

— MNpOTpPiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YaliHMKA BONOrol TKaHMHOW abo
ry6koio. [na BupganeHHs 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYWATE M>sKi YMCTSI-
4yn 3acobu, He BUKOPWCTOBYWTE MeTanesi WiTKW i abpasuBHi MUtOY
3aco6u.

— He 3aHyploiiTe YaitHKK Ta NiacTaBky y BoAy abo 6yab-sKi iHLWi piavHA.

— He knagitb 4aiHuUK Ta NiACcTaBKy B NOCYAOMUIAHY MaLLUHY.

BupaneHHs Hakuny

— Hakun, Wo yTBOPIOETLCSH BCEPEAMHI YalHWMKa, BNAMBAE Ta CMaKoBi
AKOCTi BOAM, @ TakoX MopyLlye TennoobmiH MixX BOAOIO i HarpiBasb-
HUM €N1eMEHTOM.

— NS yCYHEeHHs Hakuny HanoBHITb YalHVK BOAO0 NpMGAn3Ho Ha 75%,
CKUM>ATITb BOAY. 3anMLIMBLLYIOCS 4BEPTb KONGM 3amnoBHiTb OLTO-
BUM PO34VHOM (6-9%) i 3anuLITe PiaVHY B YalHKKY Ha HiY (6a13bKO
8 roavH). YpaHLi BunuiiTe 3 yaiiHuka oLTOBY CyMmilll Ta Aekinbka pasis
06nonocHiTe kondy. LLlo6 BMOanuTV 3anuLlku Ta 3anax ouTy, OAMH-
[iBa pasun CKUMSATITb MOBHUIA YalHWK 3i 3BU4aNHOIO BOAOI0. Mpy HEO6-
XiAHOCTi MOBTOPITb LMK/ OYULLEHHS.

— [ins BuOaneHHs Hakumny MoXHa BUKOPWCTOBYBATY creLjianbHi 3acobu,
NpU3Ha4eHi ANa eNneKTPoYanHuKIB.

— PerynapHo ouuLianTe YaiHuK Bifg, Hakuny.

3BEPIFTAHHA

— Mepu Hix 3abpatu YaitHWK Ha Tpusane 36epiraHHs, BUMKHITb 0ro 3
enekTpomepexi, 3nuiiTe Boay i AanTe NPUCTPOIO OCTUMHYTU.

— 3pobUTb YULLIEHHS YaiHMKa.

— MepexeBuit WHYp 3akpiniTe B MiCLL HAMOTYBaHHs LHypa (8) Ha nia-
cTasLi (9).

— 36epraiiTe NpUCTPIil B CYXOMY MPOXONIOAHOMY MiCLLi, HEJOCTYMHOMY
ons aiten.

KOMMNJIEKT MOCTAYAHHA
HanHuK enekTpuYHNA — TwT.
MincTaBka — 1wt
IHCTPYKUiA — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnekTpoxuBneHHs: 220-240 B ~ 50/60 I,
MoTyxHicTtb: 1500-1800 BT
MakcumanbHuii 06>em Bogu: 1,8 n

BupobHuk 3anuiwae 3a cobol npaBo 3MIHIOBATU XapaKTepuCTUK1
npucTpoiB 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMAEHHS

Tepmin cnyx6u npunagy — 3 poku

lFapanTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpumaTu B aunepa, Wwo Nnpoaas AaHy
anapatypy. Mpv npen’sBneHHi 6yab-sKoi NPeTeHsii NPoTAroM TepMiHy
Aii gaHoi rapaHTii BapTo npea’sBUTK Yek abo KBUTAHL,IO MPO MOKYMKY.

CYMICHOCTI, 1o npen’sasasoTses aupektnsoo 2004/108/EC
Paawn €sponu i posnopsaxeHHsm 2006/95/EC o Hu3bko-
BOJILTHUX anaparypax.
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RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LAENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha TabNiMyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEePBbIE YeThIpe UMbpPbl KOTOPOro 0603HaAYAIOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, 4To u3aenune 6b10 NPOM3BESEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
roga.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

Kz
ByVibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6ornca,

6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM ablHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUPOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyL 3 TEXHIYHUMYK JaHnumu. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPK SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xxXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

SAMPELLEHO YTUIN3VPOBATb

C BbITOBbIM MYCOPOM.

OBPATUTECb HA COOTBETCTBYIOLLMM

MYHKT NEPEPABOTKW SNTEKTPUYECKOIO
_ 1N ONEKTPOHHOIO OGOPYAOBAHNA.

15.03.2016 12:01:32 ‘ ‘




